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Europlan Hybrid Repair

9 I6 Hybrid Repair

Hybrydowa masa naprawcza.

OPIS PRODUKTU

Odporna na duze obciazenia, stabilna, szybko twardniejgca, hybrydowa masa naprawcza, przeznaczona do
naprawiania i wyrbwnywania schodéw, podestéw, pochylni, nieréwnosci itp. Do wypetniania ubytkéw,
pekniec, rys, w jastrychach cementowych i anhydrytowych, formowania przejs¢, stykow réznych
powierzchni, mozliwo$¢ stosowania do 50 mm grubosci warstwy.

WLASCIWOSCI
Stabilna, bardzo wytrzymata, szybko Szybkowiazaca i szybkoschnaca, dzieki czemu powierzchnie
twardniejgca i nadajaca sie do chodzenia masa mozna szybko pokry¢ masa szpachlowa, wyktadzing
naprawcza na bazie hybrydowe;j. podtogowa, parkietem lub np. gtadziag szpachlowg lub
Masa naprawcza do $cian i podtég w suchych ptytkami ceramicznymi. Elastyczna, nie wykrusza sie przy
pomieszczeniach. szlifowaniu.
Doskonata do wypetniania gtebokich ubytkéw Nie nadaje sie do pomieszczer mokrych i/lub zastosowan
w podtozu. zewnetrznych poza budynkami.
Do wygtadzania, szpachlowania i naprawy
jastrychéw cementowych, anhydrytowych, CE: DIN EN 13813: CA-C35-F10. A1fl (EN13501-1).

jastrychdéw z asfaltu lanego, ptyt
drewnopochodnych, starych podtozy takich
jak ptytki ceramiczne, z kamienia naturalnego
lub lastryko.
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ZASTOSOWANIE

7 Stabilna, bardzo wytrzymata, szybko twardniejaca i nadajaca sie do
EI , @ chodzenia masa wypetniajaca na bazie hybrydowe;j.
\A Bez chromiandw.

FLOOR: = [PARQUET  [CERAMIC Do naprawy i wyréwnywania schodéw, ramp, podestéw itp.
Do wypetniania peknie¢, ubytkéw i gtebszych nieréwnosci w jastrychach
cementowych i anhydrytowych, lanego asfaltu, ptyt drewnopochodnych,
starych ptytek ceramicznych, podtozy z kamienia naturalnego lub lastryko.

Eurocol is part of the Forbo Group Mb@
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Do szpachlowania i wygtadzania potaczen catkowicie przyklejonych,
atestowanych paneli mat odcinajacych Eurocol (np. 823 Eurofloor Reno).
Do ksztattowania lub wypetniania krawedzi, przejs¢, spadkéw, podestow,
ramp itp.
Mozna stosowa¢ w warstwach o grubosci do 50 mm, na ptytach
odcinajacych do 10 mm.
Mozliwo$¢ dodania do 30% piasku kwarcowego (846 Europlan Sand, 8 kg
na 25 kg proszku) dla warstw o grubosci powyzej 50 mm.
Produkt moze by¢ stosowany na ogrzewaniu podiogowym i jest
przystosowany pod krzesta na rolkach zgodnie z norma DIN EN 12529.
Do uzytku w pomieszczeniach.
Bardzo niskoemisyjny materiat montazowy, certyfikowany zgodnie z
EMICODE EC 1 Plus
Nie nadaje sie do:
- wilgotnych lub mokrych pomieszczen
- do stosowania na zewnatrz budynkéw

DANE TECHNICZNE*

Baza surowcowa

specjalne cementy, mineralne wypetniacze, gips, zwigzane polimerowo srodki antypieniace i
rozptywajace, zageszczacze, dodatki.

Kolor szaro-biaty.
Konsystencja proszek.
Czyszczenie woda.

Warunki stosowania

min. 15 °C temperatura podtoza, min. 18° temperatura materiatu i pomieszczenia, 35-65% wilgotnosc
wzgledna powietrza.

Proporcje mieszania

0,221- 0,241 wody na 1 kg proszku.
6,0 | wody na 25 kg proszku, 5,5 | wody na 23 kg proszku.

Sposob naktadania

szpachla, kielnia, rakla.

Czas stosowania

ok. 10 - 15 minut.

Czas podjecia nastepnych
prac(czas schniecia)

po ok. 40 minutach mozliwosci ostroznego wchodzenia i podjecia dalszych prac montazowych.

(niskie temperatury wydtuzaja czas schniecia i przystapienia do dalszych prac, wyzsze temperatury ten
czas skracaja).

Zuzycie

ok. 1,5 kg/mz/mm na warstwe, uzaleznione od podtoza i zastosowania.

Magazynowanie

oryginalnie, szczelnie zamkniete opakowania w temperaturze 5 - 30 °C, w suchych i chtodnych
warunkach.

Data waznosci

12 miesiecy w oryginalnych opakowaniach.

Odpornosc na przemrozena

Odpornosc na wilgo¢

odporna

nieodporna

Oznaczenie wg GHS(BHP) nie dotyczy, prosze przestrzegac kart technicznych oraz charakterystyki i bezpieczenstwa produktu,
karta charakterystyki Forbo-Eurocol zgodna z wytycznymi UE 91/155.
*- orientacyjne dane laboratoryjne, mogg ulega¢ zmianie w zaleznosci od warunkéw na budowie.
Srodowisko/BHP GISCODE: CP3
EMICODE: EC 1Plus

BHP i ochrona Nosi¢ rekawice, okulary i odziez ochronna ! Chroni¢ przed dzie¢mi ! Unika¢ jedzenia, picia

Srodowiska i palenia podczas przetwarzania produktu. Oddawac tylko puste opakowania do
recyklingu. Resztki utwardzonego materiatu mozna usuwac jako odpady domowe.
Wiecej informacji na www.forbo-eurocol.de

Forbo Eurocol Deutschland GmbH

August-Robling-Stralle 2
99091 Erfurt, Germany

Phone +49361730410
Fax  +493617304190
info.erfurt@forbo.com
www.forbo-eurocol.de

Geschaftsfihrer: Dr. rer. nat. Stefan
Vollmuth, Jochen Schwemmle
Handelsregister HRB 100351 Jena (D)
Ust.-IdNr. DE 811 178 280
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PODLOZE

e Podtoze musi by¢ stabilne, odporne na nacisk i pekanie, suche, bez pekniec i rys, niezatluszczone, niezakurzone,
spetniac¢ krajowe normy. Warstwy ostabiajace przyczepnos$¢ masy do podtoza lub Sciany nalezy w odpowiedni
sposéb mechanicznie usuna¢ zgodnie z DIN 18365/DIN 18356.

o Podtoza nalezy przygotowac zgodnie z krajowymi normami, stosujac odpowiedni srodek gruntujacy.

e Pekniecia lub szczeliny (oprécz dylatacji konstrukcyjnych) nalezy zamkna¢ masa uszczelniajaca Eurocol Europlan
913 Silicat.

e Stare, stabilnie zamocowane podtogi takie jak ptytki ceramiczne, lastryko, posadzki kamienne nalezy oczyscic¢
profesjonalnie preparatem Eurocol 891 Euroclean Basic i nastepnie po catkowitym wyschnieciu przeszlifowac az
do zmatowienia .

e W przypadku uktadania na ogrzewaniu podtogowym, nalezy 3 dni przed, w trakcie montazu i do 7 dni po

montazu utrzymywac temperature powierzchni w granicach 18 - 22°C.

W przypadku stwierdzenia wad podtoza nalezy je zgtosi¢ w formie pisemne;j.

SPOSOB UZYCIA

e  Wymieszac¢ doktadnie 25 kg proszku z 6,0 | (lub 5,5 | na 23 kg proszku) czystej wody, az do otrzymania jednolitej masy za
pomoca mieszadta mechanicznego. W przypadku mieszania czesciowego dodawac ok. 0,22 | — 0,24 | wody na kazdy
1 kg proszku.

e W zaleznosci od stosowania mozna odpowiednio dozowa¢ wode, aby uzyskac wtasciwg gestos¢ masy.
Nalezy przygotowac tylko tyle masy ile mozemy zuzy¢ w czasie przeznaczonym do jej stosowania.

e W czasie schniecia masy unikac¢ przeciggéw i bezposredniego nastonecznienia.

e Schody lub inne naprawiane miejsca wyréwnac¢ na koricu wilgotna gabka.

¢ Nastepujace prace samopoziomujacymi masami szpachlowymi nalezy poprzedzi¢ zastosowaniem odpowiednich
srodkéw gruntujacych. Przestrzegac zalecanych czaséw schniecia srodkdw gruntujacych, szczegdlnie przy uzyciu mas
anhydrytowych !

e  Przy naktadaniu warstw powyzej 50 mm jest mozliwe dodanie piasku kwarcowego (uziarnienie 1- 3 mm).
W trakcie mieszania piasek kwarcowy dodajemy jako ostatni komponent. Nie wolno doda¢ wiecej piasku kwarcowego
niz 8 kg na 25 kg proszku 946.

e  Pook. 60 minutach mozna naprawiane miejsca zagruntowac¢ odpowiednim produktem i przystapi¢ do wylewania
masy szpachlowej

UWAGI

e Przestrzegac kart technicznych oraz bezpieczenstwa producentéw wszystkich stosowanych materiatow !

e Na zaszpachlowang i catkowicie trwale wyschnieta powierzchnie utozy¢ mozliwie szybko wyktadzine podtogowa
lub parkiet, w zaleznosci od czasu schniecia masy najlepiej w ciggu 3-7 dni.

¢ Na chtonnych podtozach wylewa¢ warstwe o grubosci co najmniej 2 mm masy, na niechtonnych co najmniej 3
mm. Pod parkiet nalezy wyla¢ warstwe o grubosci min. 3 mm..

Nie nadaje sie na ptynnie utozone drewnopochodne ptyty montazowe i prefabrykowane suche jastrychy.

e Przy szpachlowaniu wielowarstwowym nalezy pamieta¢ o zagruntowaniu pierwszej warstwy przed wylaniem
drugiej oraz ze druga wylewana warstwa nie moze by¢ wiekszej grubosci od pierwszej.

e (Czas schniecia i nastepnie mozliwos¢ przystapienia do ukfadania zalezy od grubosci warstwy masy oraz od
warunkoéw klimatycznych na miejscu montazu. Niskie temperatury wydtuzajg czas schniecia masy i przystapienia
do dalszych prac, wyzsze temperatury ten czas skracaja.

Uzywac odziezy ochronnej w trakcie prac montazowych: okulary, rekawice, obuwie, bluzy i dtugie spodnie
ochronne. Unika¢ dtuzszego kontaktu produktu ze skéra, umy¢ doktadnie czystg woda. Dtuzszy kontakt produktu
ze skdéra moze spowodowac obrazenia. Przy kontakcie z oczami natychmiast przemy¢ czysta wodg i skontaktowac
sie z okulista. Chroni¢ przed dzie¢mi!

e Przestrzega¢ odpowiednich instrukgcji dotyczacych redukcji zapylenia znajdujacych sie na opakowaniu.

EMICODE, wiecej informacji na www.emicode.com.

Forbo Eurocol Deutschland GmbH Phone +49361730410 Geschaftsfihrer: Dr. rer. nat. Stefan
August-Robling-Stralle 2 Fax  +493617304190 Vollmuth, Jochen Schwemmle
99091 Erfurt, Germany info.erfurt@forbo.com Handelsregister HRB 100351 Jena (D)

www.forbo-eurocol.de Ust.-IdNr. DE 811 178 280
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OPAKOWANIE

25 kg netto opakowanie jednorazowe (42 szt./paleta), produkcja w Niemczech.
23 kg netto opakowanie jednorazowe (42 szt./paleta), produkcja w Holandii.

INFORMACJE DODATKOWE

Inne stosowanie niz podane w niniejszej karcie technicznej wymaga kazdorazowo naszej zgody. W innym przypadku
nie ponosimy odpowiedzialnosci za niewtasciwe stosowanie. Nalezy przestrzegac zasad i regut fachu. Zakladamy
znajomos¢ oraz stosowanie przez wykonawcédw obowiagzujacych w danym kraju przepiséw i norm. Nasze informacje
oparte sa na doswiadczeniach laboratoryjnych i praktycznych. Producent gwarantuje jakos$¢ produktu, jednak ze
wzgledu na réznorodnos¢ materiatow, sposobdw uzycia i warunkéw otoczenia, na ktére nie mamy zadnego wptywu,
nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku stosowania lub przechowywania produktu niezgodnie z niniejsza
instrukcja. Zalecamy przeprowadzenie préb we wtasnym zakresie. Nalezy posiada¢ aktualne karty techniczne oraz
bezpieczenstwa produktu. Prosze zapoznac sie z naszymi Ogélnymi Warunkami Handlowymi. Chroni¢ przed dzie¢mi!
Zapewni¢ w trakcie prac oraz schniecia odpowiednie wietrzenie pomieszczenia unikajgc powstawania przeciaggéw.
Unikac¢ w trakcie prac spozywania jedzenia, picia oraz palenia. Przy zetknieciu z oczami lub skérg natychmiast
dokfadnie przemy¢ czysta woda. Zapobiegac przedostaniu sie do kanalizacji, wod gruntowych czy zbiornikéw
wodnych. Czyszczenie narzedzi przeprowadzi¢ natychmiast po uzyciu za pomocg wody i mydta.

Tylko catkowicie puste opakowania oddawac¢ do utylizacji. Utwardzone(wyschniete) resztki produktu moga by¢
traktowane jako odpad domowy. Podane wartosci nalezy postrzegac jako dane, uzyskane w warunkach
laboratoryjnych, dlatego nalezy je traktowac jako dane orientacyjne, ze wzgledu na mozliwos¢ wystepowania
ré6znorodnych warunkéw na budowie. Zalecamy stosowanie odpowiedniej roboczej odziezy ochronnej.

Wraz z ukazaniem niniejszej instrukcji technicznej tracg waznos¢ wszystkie wczesniej opublikowane.

Przestrzega¢ aktualnych kart technicznych oraz charakterystyki i bezpieczenstwa wszystkich stosowanych produktow !

Stan, dnia 2023.07.20, wersja 02.

NOTATKI
Forbo Eurocol Deutschland GmbH Phone +49361730410 Geschaftsfihrer: Dr. rer. nat. Stefan
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